
Приложение 

к решению Федеральной службы  

по интеллектуальной собственности 

 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации с изменениями, внесенными Федеральным законом 

Российской Федерации от 12.03.2014 № 35-ФЗ «О внесении изменений в части 

первую, вторую и четвертую Гражданского кодекса Российской Федерации и 

отдельные законодательные акты Российской Федерации» (далее – Кодекс), и 

Правилами рассмотрения и разрешения федеральным органом исполнительной 

власти по интеллектуальной собственности споров в административном порядке, 

утвержденными приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации и Министерства экономического развития Российской Федерации от 

30.04.2020 №644/261, зарегистрированными в Министерстве юстиции Российской 

Федерации 25.08.2020 за №59454, вступившими в силу 06.09.2020 (далее Правила 

ППС), рассмотрела возражение, поступившее в федеральный орган исполнительной 

власти по интеллектуальной собственности 28.12.2023, поданное  Обществом с 

ограниченной ответственностью «АГРОВЭЛЛ», Ростовская область, г. Ростов-на-

Дону (далее – заявитель), на решение Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности (далее – Роспатент) о государственной регистрации товарного знака 

по заявке №2021739515, при этом установила следующее. 

Комбинированное обозначение « » по заявке №2021739515 заявлено 

на регистрацию товарного знака с приоритетом по дате поступления заявки - 

24.06.2021 в отношении товаров 03, 09, 20, 25, 29, 30, 32 и услуг 35, 37, 38, 39, 40, 42, 

43 классов МКТУ, указанных в перечне заявки. 



Роспатентом 01.03.2023 принято решение о государственной регистрации 

товарного знака по заявке №2021739515 в отношении части заявленного перечня   

товаров 03, 20, 25, 29, 30, 32 и услуг 35, 39, 40, 42 классов МКТУ со следующим 

уточнением перечня товаров «все вышеперечисленные товары произведены из сортов 

конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской Федерации», 

перечня услуг «все вышеперечисленные услуги оказываются в отношении товаров, 

произведенных из сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории 

Российской Федерации»  с исключением из правовой охраны словесных элементов 

«HEMPRUS», «ХЭМПРУС» на основании пункта 1 статьи 1483 Кодекса, в 

отношении другой части заявленных товаров 03, 20, 25, 29, 30, 32 и услуг 35, 39, 40, 

42 классов МКТУ, а также всех товаров 09 и услуг 37, 38, 43  МКТУ выявлено 

несоответствие заявленного обозначения требованиям пункта 3 статьи 1483 Кодекса.  

В заключении, являющимся неотъемлемой частью решения Роспатента, 

указано, входящие в состав заявленного обозначения словесные элементы 

«ХЭМПРУС» транслитерация «HEMPRUS» и «HEMPRUS» представляют собой 

сложносоставное слово (образованное слиянием слов «HEMP» в переводе с 

английского «конопля»), указывает на свойство (состав) товаров и назначение услуг, 

и «RUS» сокр. от «Russia» - Россия, российский (см. Англо-русский словарь 

сокращений, М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 1999, с. 380; https://translate.google.com/) 

указывает на местонахождение заявителя и/или место производства товаров и 

оказания услуг, являются неохраняемыми на основании пункта 1 статьи 1483 

Кодекса.  

Для товаров, не представляющих собой продукты конопли и/или не 

содержащих такие продукты в своем составе, заявленное обозначение будет вводить 

потребителя в заблуждение относительно свойства (состава) товаров и назначения 

услуг на основании пункта 3 статьи 1483 Кодекса. 

Экспертиза отмечает, что слитное написание слов «Hemp» - «конопля» и «Rus» 

сокр. от «Russia» - Россия не придает обозначению дополнительную различительную 

способность, отличную от восприятия отдельных входящих в него элементов. 



В поступившем возражении заявитель выразил свое несогласие с решением 

Роспатента, при этом доводы возражения сводятся к следующему: 

- элементы «HEMPRUS» и «ХЭМПРУС» не имеют известного семантического 

значения, исполнены в едином шрифтовом исполнении без разделения, в связи с чем 

воспринимаются как фантазийные; 

- обозначения «HEMPRUS» и «ХЭМПРУС» не могут восприниматься 

потребителем как указание на товар или какие-либо его свойства, при запросе 

«HEMPRUS» и «ХЭМПРУС» в поисковых системах отсутствует какая-либо 

информация, наводящая на указанные экспертизой заключения; 

- единственная ссылка (первая в указанном списке), которая как-либо относится 

к спорному обозначению ведет на группу, которая связана с подателем возражения; 

- потребитель, не обладая специальными знаниями или не прибегая к помощи 

сторонних ресурсов, не может прямо, не через ассоциации, воспринимать 

обозначение в указанном экспертизой значении; 

- в силу цельности и нераздельности обозначений «HEMPRUS» и «ХЭМПРУС» 

обозначение будет восприниматься потребителем как фантазийное, в связи с чем не 

будет вводить потребителя в заблуждение; 

- заявитель приводит доказательства в пользу наличия различительной 

способности словесного элемента заявленного обозначения (Приложение № 1- 11). 

На основании вышеизложенного, заявитель просит признать словесные 

элементы «HEMPRUS» и «ХЭМПРУС» обладающими различительной 

способностью, отменить основание для отказа по подпункту 1 пункта 3 статьи 1483 

Кодекса.  

В подтверждение изложенных доводов заявителем представлены копии 

следующих материалов: 

1.  Маркетинговое исследование «Возможности поставки на Экспорт сырья 

растительного, получаемого при возделывании конопли технической. Оценка 

экспортного потенциала продукта и возможных направлений экспорта»,  

2.  Договор №17.4-М/19-13 на оказание услуг по проведению 

маркетингового исследования на условиях софинансирования от 23 декабря 2019 г., 



3.  Видео- и фотоматериалы, снятые для программы по развитию сельского 

хозяйства в Ростовской обл. (https://disk.yandex.ru/d/as_KCqLV667lgg), 

4.        Копия акта видеосъемки № 10 от 20.09.2021 г., 

5.        Договор на оказания маркетинговых услуг от 23.12.2019 г., 

6.        Договор поставки № 51 от 05.11.2020 г., 

7.        Договор поставки № М-026/21 от 12.05.2021 г., 

8.       Вырезка из статьи в   газете «Крестьянин»    № 29 (1518), от 21-27 июля 

2021 г., 

9.        Вырезка из статьи в газете «ГОРОД N» № 33 (1442) от 31 августа 2021 г., 

10.     Вырезка из статьи в газете «Крестьянин» № 35 (1524), от 01-07 сентября 

2021 г., 

11.      Договор подряда № 15 на оказание рекламных услуг от 20.08.2021 г. 

Изучив материалы дела и заслушав представителя заявителя, коллегия 

установила следующее. 

С учетом даты (24.06.2021)  даты подачи заявки №2021739515 правовая база 

для оценки охраноспособности заявленного обозначения в качестве товарного знака 

включает в себя упомянутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и 

рассмотрения документов, являющихся основанием для совершения юридически 

значимых действий по государственной регистрации товарных знаков, знаков 

обслуживания, коллективных знаков, утвержденные приказом Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 20.07.2015 № 482 

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 18.08.2015, 

регистрационный № 38572), вступившие в силу 31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии c пунктом 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов:  

1) вошедших во всеобщее употребление для обозначения товаров 

определенного вида;  

2) являющихся общепринятыми символами и терминами;  



3) характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта;  

4) представляющих собой форму товаров, которая определяется исключительно 

или главным образом свойством либо назначением товаров.  

В соответствии с пунктом 11 статьи 1483 Кодекса положения пункта 1 статьи 

1483 Кодекса не применяются в отношении обозначений, которые: 

1) приобрели различительную способность в результате их использования; 

2) состоят только из элементов, указанных в подпунктах 1-4 пункта 1 статьи 

1483 Кодекса и образующих комбинацию, обладающую различительной 

способностью. 

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим различительной 

способностью, относятся: простые геометрические фигуры, линии, числа; отдельные 

буквы и сочетания букв, не обладающие словесным характером или не 

воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; реалистические или 

схематические изображения товаров, заявленных на регистрацию в качестве 

товарных знаков для обозначения этих товаров; сведения, касающиеся изготовителя 

товаров или характеризующие товар, весовые соотношения, материал, сырье, из 

которого изготовлен товар.  

Проверяется также, не является ли заявленное обозначение или отдельные его 

элементы:  

- общепринятыми символами, характерными для отраслей хозяйства или 

области деятельности, к которым относятся содержащиеся в перечне товары, для 

которых испрашивается регистрация товарного знака;  

- условными обозначениями, применяемыми в науке и технике;  

- общепринятыми   терминами, являющимися   лексическими   единицами, 

характерными для конкретных областей науки и техники.  

Согласно пункту 35 Правил для доказательства приобретения обозначением 

различительной способности могут быть представлены содержащиеся в 

соответствующих документах фактические сведения: о длительности, интенсивности 



использования обозначения, территории и объемах реализации товаров, 

маркированных заявленным обозначением, о затратах на рекламу, ее длительности и 

интенсивности, о степени информированности потребителей о заявленном 

обозначении и изготовителе товаров, включая результаты социологических опросов; 

сведения о публикациях в открытой печати информации о товарах, сопровождаемых 

заявленным обозначением и иные сведения. 

В отношении документов, представленных для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, проводится проверка, в рамках которой 

учитывается вся совокупность фактических сведений, содержащихся в 

соответствующих документах. 

Документы, представленные заявителем для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, учитываются при принятии решения о 

государственной регистрации товарного знака в том случае, если они подтверждают, 

что заявленное обозначение до даты подачи заявки воспринималось потребителем 

как обозначение, предназначенное для индивидуализации товаров определенного 

изготовителя. 

Как следует из требований подпункта 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса, не 

допускается государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, 

представляющих собой или содержащих элементы, являющиеся ложными или 

способными ввести в заблуждение потребителя относительно товара либо его 

изготовителя. 

Исходя из пункта 37 Правил, при рассмотрении вопроса о ложности или 

способности обозначения ввести потребителя в заблуждение относительно товара 

или его изготовителя учитывается, что к таким обозначениям относятся, в частности, 

обозначения, порождающие в сознании потребителя представление об определенном 

качестве товара, его изготовителе или месте происхождения, которое не 

соответствует действительности.  

На регистрацию в качестве товарного знака заявлено комбинированное 

обозначение « », включающее словесные элементы «HEMPRUS» и 



«ХЭМПРУС», выполненное оригинальным шрифтом буквами латинского и 

кириллического алфавита, и изобразительный элемент в виде фигуры оригинальной 

формы зеленого цвета. Государственная регистрация заявленного обозначения 

испрашивается для товаров 03, 09, 20, 25, 29, 30, 32 и услуг 35, 37, 38, 39, 40, 42, 43 

классов МКТУ. 

Анализ обозначения по заявке №2021739515 на предмет его соответствия 

требованиям пункта 1, пункта 3 статьи 1483 Кодекса показал следующее. 

Заявленное комбинированное обозначение включает в свой состав два 

элемента: изобразительный, представляющий собой стилизованное изображение 

листа конопли, и словесные элементы «HEMPRUS», «ХЭМПРУС» (транслитерация 

в кириллице слова «HEMPRUS»), представляющие собой сложносоставное слово, 

образованное от слов: «HEMP» и «RUS» («ХЭМП», «РУС») («Hemp» - «конопля» и 

«Rus» сокр. от «Russia» - Россия, российский, см. Англо-русский словарь 

сокращений, М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 1999, с. 380; https://translate.google.com/). 

 Слитное написание данных слов не придает обозначению дополнительную 

различительную способность, отличную от восприятия отдельных входящих в него 

элементов, поскольку рядовому потребителю понятен смысл слова «HEMP», 

семантику которого дополнительно усиливает изобразительный элемент, а также 

хорошо известно значение слова «RUS», которое легко визуализируется, 

располагаясь именно в конце слова в привычном для восприятия именно в данном 

смысловом контексте. 

Доводы коллегии подтверждаются представленным заявителем маркетинговым 

исследованием (Приложение № 1), где в указании наименования технической 

(промышленной) конопли используется именно английское слово «HEMP», а также 

сведения о деятельности компании-заявителе ООО «АГРОВЭЛЛ». 

Таким образом, заявленный перечень включает различные товары, которые в 

случае включения в их состав конопли, будут ассоциироваться с ней, следовательно, 

с учетом ограничения товаров и услуг, указанного в оспариваемом решении с 

формулировкой  «все вышеперечисленные товары произведены из сортов конопли, 

разрешенной для выращивания на территории Российской Федерации», «все 



вышеперечисленные услуги оказываются в отношении товаров, произведенных из 

сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской 

Федерации» заявленное обозначение будет носить описательный характер, напрямую 

указывая на товары с определенными свойствами  (составом) и назначение услуг, а 

также указывая на местонахождение заявителя и/или место производства товаров/ 

услуг. 

Таким образом, правовая охрана может быть предоставлена в отношении части 

товаров 03, 20, 25, 29, 30, 32 и услуг 35, 39, 40, 42 классов МКТУ в соответствии с 

приведенным перечнем, указанным в решении Роспатента от 01.03.2023, а именно: 

03 класс  - бальзамы, за исключением используемых для медицинских целей; духи; изделия 

парфюмерные; кондиционеры для волос; кремы косметические; лосьоны для волос; лосьоны для 

косметических целей; лосьоны после бритья; маски косметические; масла для парфюмерии; масла 

косметические; масла эфирные; препараты для бритья; препараты для ванн косметические; препараты для 

ванн, не для медицинских целей; препараты для полоскания рта, за исключением используемых в 

медицинских целях; средства для ухода за кожей косметические; средства косметические; шампуни; 

шампуни для животных [средства гигиенические немедикаментозные]; шампуни для комнатных животных 

[средства гигиенические немедикаментозные]; все вышеперечисленные товары произведены из сортов 

конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской Федерации.  

20 класс  - жалюзи внутренние текстильные; все вышеперечисленные товары произведены из 

сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской Федерации.  

25 класс  - банданы [платки]; белье нижнее; блузы; боди [женское белье]; боксеры [шорты]; 

бриджи; брюки; галстуки; галстуки-банты с широкими концами; жилеты; изделия спортивные трикотажные; 

изделия трикотажные; капюшоны [одежда]; карманы для одежды; комбинезоны [одежда]; костюмы; куртки 

[одежда]; легинсы [штаны]; майки спортивные; нагрудники с рукавами, за исключением бумажных; носки; 

одежда; одежда верхняя; одежда готовая; пальто; платья; пуловеры; рубашки; сарафаны; свитера; трикотаж 

[одежда]; трусы; футболки; халаты; шубы; юбки; юбки нижние; юбки-шорты; все вышеперечисленные 

товары произведены из сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской 

Федерации.  

29 класс  - йогурт; кефир; коктейли молочные; молоко; семена обработанные; сливки растительные; 

сыры; все вышеперечисленные товары произведены из сортов конопли, разрешенной для выращивания на 

территории Российской Федерации. 30 - батончики злаковые; батончики злаковые с высоким содержанием 

белка; блины; булки; булочки с шоколадом; изделия кондитерские мучные; карамели [конфеты]; конфеты; 

мороженое; мука пищевая; муссы шоколадные; напитки чайные; настои нелекарственные; печенье; 

приправы; резинки жевательные; семена обработанные, используемые в качестве приправы; специи; хлеб; 



чай; чай со льдом; шоколад; все вышеперечисленные товары произведены из сортов конопли, разрешенной 

для выращивания на территории Российской Федерации.  

32 класс - воды [напитки]; коктейли безалкогольные; коктейли на основе пива; напитки 

безалкогольные; напитки прохладительные безалкогольные; пиво; порошки для изготовления газированных 

напитков; составы безалкогольные для приготовления напитков; эссенции безалкогольные для 

приготовления напитков; все вышеперечисленные товары произведены из сортов конопли, разрешенной для 

выращивания на территории Российской Федерации.  

35 класс - агентства по импорту-экспорту; анализ себестоимости; аренда площадей для размещения 

рекламы; аудит коммерческий; аудит финансовый; ведение автоматизированных баз данных; ведение 

бухгалтерских документов; выписка счетов; демонстрация товаров; запись сообщений [канцелярия]; 

изучение общественного мнения; изучение рынка; исследования в области бизнеса; исследования 

конъюнктурные; исследования маркетинговые; комплектование штата сотрудников; макетирование 

рекламы; маркетинг; маркетинг в части публикаций программного обеспечения; маркетинг целевой; обзоры 

печати; обновление и поддержание информации в регистрах; обновление и поддержка информации в 

электронных базах данных; обновление рекламных материалов; обработка текста; оформление витрин; 

подготовка платежных документов; презентация товаров на всех медиасредствах с целью розничной 

продажи; продажа оптовая фармацевтических, ветеринарных, гигиенических препаратов; продажа 

розничная фармацевтических, ветеринарных, гигиенических препаратов; продвижение товаров и услуг через 

спонсорство спортивных мероприятий; производство программ телемагазинов; производство рекламных 

фильмов; прокат рекламного времени в средствах массовой информации; прокат рекламных материалов; 

прокат рекламных щитов; публикация рекламных текстов; радиореклама; разработка рекламных концепций; 

расклейка афиш; распространение образцов; распространение рекламных материалов; рассылка рекламных 

материалов; регистрация данных и письменных сообщений; редактирование рекламных текстов; реклама; 

реклама интерактивная в компьютерной сети; реклама наружная; реклама почтой; реклама телевизионная; 

сбор и предоставление статистических данных; сбор информации в компьютерных базах данных; 

систематизация информации в компьютерных базах данных; службы административные по медицинским 

направлениям; составление налоговых деклараций; составление отчетов о счетах; телемаркетинг; 

тестирование психологическое при подборе персонала; управление деятельностью внештатных 

сотрудников; управление коммерческое программами возмещения расходов для третьих лиц; управление 

потребительской лояльностью; управление процессами обработки заказов товаров; услуги PPC; услуги в 

области общественных отношений; услуги коммерческого лоббирования; услуги конкурентной разведки; 

услуги по исследованию рынка; услуги по напоминанию о встречах [офисные функции]; услуги по 

планированию встреч [офисные функции]; услуги по подаче налоговых деклараций; услуги по поисковой 

оптимизации продвижения продаж; услуги по розничной торговле хлебобулочными изделиями; услуги по 

сравнению цен; услуги рекламные ; услуги снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение 

предпринимателей товарами]; экспертиза деловая; все вышеперечисленные услуги оказываются в отношении 

товаров, произведенных из сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской 

Федерации.  



39 класс  - аренда складов; доставка пакетированных грузов; доставка товаров; доставка товаров, 

заказанных по почте; логистика транспортная; перевозка грузовым автотранспортом; переноска 4 грузов; 

предоставление информации в области маршрутов движения; предоставление информации о движении 

транспорта; предоставление информации об услугах хранения; предоставление информации по вопросам 

перевозок; прокат контейнеров для хранения; работы погрузочно-разгрузочные; работы разгрузочные; 

расфасовка товаров; упаковка товаров; услуги транспортные; хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов; все вышеперечисленные услуги оказываются в отношении товаров, 

произведенных из сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской Федерации.  

40 класс - размалывание; все вышеперечисленные услуги оказываются в отношении товаров, 

произведенных из сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской Федерации.  

42 класс - анализ химический; испытания клинические; исследования в области биологии; 

исследования в области косметологии; исследования медицинские; исследования научные; консультации по 

технологическим вопросам; контроль качества; услуги научных лабораторий; все вышеперечисленные услуги 

оказываются в отношении товаров, произведенных из сортов конопли, разрешенной для выращивания на 

территории Российской Федерации. 

Для товаров, не представляющих собой продукты конопли и/или не 

содержащих такие продукты в своем составе, словесные элементы «HEMPRUS» / 

«ХЭМПРУС» будет носить ложный характер, ввиду чего заявленное обозначение 

способно вводить потребителя в заблуждение относительно свойств (состава) товаров 

и назначения услуг на основании пункта 3 статьи 1483 Кодекса в отношении всех 

товаров и услуг 09, 37, 38, 43  классов МКТУ и  части вышеприведенных товаров и 

услуг, не произведенных из конопли, а также всех других товаров и услуг 03, 20, 25, 

29, 30, 32 и услуг 35, 39, 40, 42 классов МКТУ, а именно:  

03 класс - абразивы; амбра [парфюмерия]; антинакипины бытовые; антистатики бытовые; ароматизаторы 

[эфирные масла]; ароматизаторы воздуха; ароматизаторы для кондитерских изделий из сдобного теста [эфирные масла]; 

ароматизаторы для напитков [эфирные масла]; ароматизаторы пищевые [эфирные масла]; аэрозоль для освежения 

полости рта; баллоны со сжатым воздухом для уборки и удаления пыли; басма [краситель косметический]; блески для 

губ; блестки для ногтей; блестки для тела; бруски для полирования; бумага абразивная; бумага наждачная; бумага 

полировальная; вазелин косметический; вакса, гуталин для обуви; вар сапожный; вата для косметических целей; вата, 

пропитанная препаратами для удаления макияжа; вещества ароматические для отдушивания белья; вещества 

влагопоглощающие для посудомоечных машин; вещества клейкие для косметических целей; вода ароматическая; вода 

жавелевая; вода лавандовая; вода мицеллярная; вода туалетная; воск для паркетных полов; воск для пола; воск для пола, 

предохраняющий от скольжения; воск для удаления волос; воск для усов; воск портновский; воски для кожи; воски для 

полирования мебели и полов; воски обувные; воски полировочные; гели для массажа, за исключением используемых 

для медицинских целей; гелиотропин; гель для отбеливания зубов; гераниол; глиттеры для ногтей; грим; дезодоранты 

для домашних животных; дезодоранты для человека или животных; депилятории; диффузоры с палочками 



ароматические; древесина ароматическая; жидкости для пола, предохраняющие от скольжения; жидкости для чистки 

стекол, в том числе ветровых; жиры для косметических целей; зола вулканическая для чистки; изображения переводные 

декоративные для косметических целей; ионон [парфюмерный]; камень квасцовый для бритья [вяжущее средство]; 

камни шлифовальные; карандаши для бровей; карандаши косметические; карбид кремния [абразивный материал]; 

карбиды металлов [абразивные материалы]; квасцы алюминиевые [вяжущее средство]; кизельгур для полирования; 

клеи для прикрепления искусственных ресниц; клеи для прикрепления накладных волос; кора мыльного дерева для 

стирки; корунд [абразив]; красители для бороды и усов; красители для воды в туалете; красители косметические; краски 

для тела косметические; крахмал [аппрет]; крахмал для придания блеска белью; крем для обуви; кремы для кожи; кремы 

для полирования; кремы косметические отбеливающие; крокус красный для полирования; ладан; лаки для волос; лаки 

для ногтей; латекс жидкий для окрашивания тела косметический; масла туалетные; масла эфирные из кедра; масла 

эфирные из лимона; масла эфирные из цитрона; масла, используемые как очищающие средства; масло бергамотовое; 

масло гаультериевое; масло жасминное; масло лавандовое; масло миндальное; масло розовое; масло терпентинное для 

обезжиривания; мел для побелки; мел для чистки; молоко миндальное для косметических целей; молочко туалетное; 

мускус [парфюмерия]; мыла; мыла дезодорирующие; мыла для бритья; мыла для оживления оттенков тканей; мыла 

кусковые туалетные; мыла против потения; мыла против потения ног; мыло миндальное; мята для парфюмерии; наборы 

косметические; наждак; накладки для глаз гелевые косметические; наклейки для ногтей; наклейки для создания 

двойного века; ногти искусственные; одеколон; основы для цветочных духов; палочки фимиамные; пасты для ремней 

для заточки бритв; пасты зубные; патчи для глаз гелевые косметические; пемза; пеналы для губной помады; пероксид 

водорода для косметических целей; полоски для освежения дыхания; полоски отбеливающие для зубов; полотно 

абразивное; полотно наждачное со стеклянным абразивом; помада губная; помады для косметических целей; препараты 

для выпрямления волос; препараты для завивки волос; препараты для замачивания белья; препараты для заточки 

инструментов; препараты для лощения [подкрахмаливания]; препараты для обесцвечивания; препараты для осветления 

кожи; препараты для полирования; препараты для полирования зубных протезов; препараты для похудания 

косметические; препараты для придания блеска белью; препараты для придания блеска листьям растений; препараты 

для промывания глаз, не для медицинских целей; препараты для смягчения белья при стирке; препараты для стирки; 

препараты для сухой чистки; препараты для удаления красок; препараты для удаления лаков; препараты для удаления 

макияжа; препараты для удаления паркетного воска [очищающие препараты]; препараты для удаления политуры; 

препараты для удаления ржавчины; препараты для ухода за ногтями; препараты для чистки; препараты для чистки 

зубных протезов; препараты для чистки обоев; препараты для чистки сточных труб; препараты для чистки химические 

бытовые; препараты коллагеновые для косметических целей; препараты отбеливающие [обесцвечивающие] для 

бытовых целей; препараты отбеливающие для стирки; препараты с алоэ вера для косметических целей; препараты 

солнцезащитные; препараты химические бытовые для оживления красок при стирке белья; препараты, освежающие 

дыхание для личной гигиены; продукты для наведения блеска [для полировки]; пудра для макияжа; пыль алмазная 

[абразив]; пятновыводители; растворители лаков для ногтей; растворы вагинальные для интимной гигиены или в 

качестве дезодоранта; растворы для очистки; ресницы искусственные; салфетки антистатические для сушильных 

машин; салфетки детские, пропитанные очищающими средствами; салфетки, предотвращающие окраску при стирке; 

салфетки, пропитанные косметическими лосьонами; салфетки, пропитанные препаратами для удаления макияжа; 

сафрол; свечи массажные для косметических целей; синька для обработки белья; скипидар для обезжиривания; смеси 

ароматические из цветов и трав; сода для отбеливания; сода стиральная для чистки; соли для ванн, за исключением 

используемых для медицинских целей; соли для отбеливания; составы для окуривания ароматическими веществами 

[парфюмерные изделия]; составы для предохранения кожи [полировальные]; спирт нашатырный [моющее, очищающее 

средство]; средства вяжущие для косметических целей; средства для бровей косметические; средства для гримирования; 



средства для загара косметические; средства для окрашивания волос; средства для перманентной завивки 

нейтрализующие; средства для ресниц косметические; средства для ухода за обувью; средства для чистки зубов; 

средства косметические для детей; средства косметические для животных; средства косметические для окрашивания 

ресниц и бровей; средства моющие для интимной гигиены немедицинские; средства моющие для личной гигиены 

дезинфицирующие или дезодорирующие; средства моющие, за исключением используемых для промышленных и 

медицинских целей; средства обезжиривающие, за исключением используемых в промышленных целях; средства 

обесцвечивающие [деколораторы] для косметических целей; средства туалетные; средства туалетные против потения 

[туалетные принадлежности]; средства фитокосметические; тальк туалетный; тампоны ватные для косметических 

целей; терпены [эфирные масла]; ткань наждачная; тряпки для уборки, пропитанные моющими средствами; хна 

[краситель косметический]; шампуни сухие; шкурка стеклянная; щелок содовый; экстракты растительные для 

косметических целей; экстракты цветочные [парфюмерия]; эссенции эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 

[эфирное масло]. 

20 класс - багеты для картин; бамперы защитные для детских кроваток, за исключением постельного белья; 

барабаны намоточные немеханические неметаллические для гибких труб; блоки пластмассовые для штор; болты 

неметаллические; бочки для декантации вина деревянные; бочки причальные неметаллические; бочкотары большие 

неметаллические; бочонки неметаллические; браслеты опознавательные неметаллические; буфеты; бюсты из дерева, 

воска, гипса или пластмасс; бюсты портновские; валики для поддерживания подушек; веера; верстаки; верстаки с 

тисками [мебель]; вешалки для костюмов напольные; вешалки для одежды [мебель]; вешалки для одежды [плечики]; 

вешалки для транспортировки [плечики]; винты неметаллические; витрины; витрины [мебель]; витрины для газет; 

витрины для ювелирных изделий; воротники для крепления труб неметаллические; вощина искусственная для ульев; 

вывески деревянные или пластиковые; габариты погрузки для железных дорог неметаллические; гайки 

неметаллические; гардеробы [шкафы платяные]; гвозди сапожные неметаллические; гнезда для домашней птицы; 

гробы; дверцы для мебели; держатели для занавесей, за исключением текстильных; детали стержневые крепежные 

неметаллические; диваны; диспенсеры для полотенец стационарные неметаллические; доводчики дверные 

неметалические, неэлектрические; домики для комнатных животных; домики для птиц; доски для ключей; доски для 

объявлений; дюбели неметаллические; емкости для жидкого топлива неметаллические; емкости для перемешивания 

строительного раствора неметаллические; емкости для слива масла неметаллические; емкости для упаковки 

пластмассовые; жалюзи внутренние [мебель]; жалюзи внутренние из плетеного дерева; жалюзи внутренние 

текстильные; жардиньерки [мебель]; завязки для занавесей; зажимы для кабелей и труб неметаллические; зажимы для 

канатов неметаллические; зажимы пластиковые для запечатывания мешков; заклепки неметаллические; заменители 

панцирей черепах; замки для транспортных средств неметаллические; замки навесные неметаллические, за 

исключением электронных; замки неметаллические, за исключением электрических; занавеси из бисера декоративные; 

запоры дверные неметаллические; затворы для бутылок неметаллические; затворы для емкостей неметаллические; 

защелки неметаллические; зеркала; зеркала ручные [зеркала туалетные]; знаки номерные неметаллические; изделия 

бамбуковые; изделия деревянные для точки когтей для кошек; изделия из когтей животных; изделия из копыт 

животных; изделия из кораллов; изделия из морской пенки; изделия из необработанного или частично обработанного 

китового уса; изделия из оленьих рогов; изделия из панциря черепах; изделия из рога необработанного или частично 

обработанного; изделия из рогов животных; изделия из ротанговой пальмы; изделия из слоновой растительной кости; 

изделия из соломы плетеные, за исключением циновок; изделия плетеные; изделия плетеные [короба, корзины] для 

транспортировки продуктов; изделия художественные из дерева, воска, гипса или пластмасс; изделия художественные 

резные деревянные; камыш [сырье для плетения]; канапе; канистры неметаллические; карнизы для занавесей; картотеки 

[мебель]; катушки для ниток, шелка, тесьмы деревянные; клапаны [вентили] дренажных труб пластмассовые; клапаны, 



вентили водопроводных труб пластмассовые; клапаны, вентили неметаллические, за исключением деталей машин; 

клепки бочарные; ключи пластиковые; ключи-карточки пластиковые без кода и ненамагниченные; коврики для 

детского манежа; коврики напольные для сна; когтеточки для кошек; козлы для пилки дров; колесики для кроватей 

неметаллические; колесики для мебели неметаллические; колодки для насадки щетины для щеток; колоды для рубки 

мяса [столы]; колокольчики ветровые [украшения]; колокольчики дверные неметаллические, неэлектрические; 

колпачки укупорочные для бутылок, неметаллические; колыбели; колышки для палаток неметаллические; кольца для 

занавесей; кольца разъемные для ключей неметаллические; комоды; консоли [мебель]; контейнеры неметаллические 

[для хранения и транспортировки]; контейнеры плавучие неметаллические; конторки; конуры собачьи; корзины для 

хлеба пекарские; корзины неметаллические; корзины-переноски для новорожденных; коробки для бутылок деревянные; 

коробки для инструментов неметаллические; краны для бочек неметаллические; кресла; кресла парикмахерские; кресла 

раздвижные легкие; кровати; кровати больничные; кровати водяные, за исключением медицинских; кровати 

деревянные; кровати надувные, за исключением медицинских; кроватки детские; кромка пластмассовая для мебели; 

кронштейны для мебели неметаллические; крышки винтовые для бутылок, неметаллические; крышки столов; крючки 

ветровые оконные неметаллические; крючки вешалок для одежды неметаллические; крючки для занавесей; крючки для 

одежды неметаллические; крючки для сумок неметаллические; лежанки для комнатных животных; лежанки-гнезда для 

комнатных животных; лестницы приставные деревянные или пластмассовые; манежи для детей; манекены; матрацы; 

матрацы надувные, за исключением медицинских; матрацы туристические; маты для сна; мебель; мебель 

металлическая; мебель надувная; мебель офисная; мебель школьная; мобайлы [украшения]; молотки дверные, 

неметаллические; набойки обувные неметаллические; направляющие для занавесей; направляющие для раздвижных 

дверей неметаллические; ножки для мебели; ножки короткие для мебели; номера зданий несветящиеся 

неметаллические; обручи бочарные неметаллические; ограничители дверные неметаллические или каучуковые; 

ограничители оконные неметаллические или каучуковые; орнамент лепной для рам картин; основания для кроватей; 

пандусы пластмассовые для транспортных средств; перегородки для мебели деревянные; перегородки отдельностоящие 

[мебель]; перламутр необработанный или частично обработанный; пластинки янтарные; платформы для погрузочных 

работ неметаллические; платформы для транспортировки грузов и погрузочно-разгрузочных работ неметаллические; 

платформы для транспортировки грузов неметаллические; плитка зеркальная; подголовники [мебель]; подносы 

неметаллические; подпорки для растений и деревьев неметаллические; подставки [мебель]; подставки для журналов; 

подставки для книг [мебель]; подставки для счетных машин; подстилки для пеленания детей; подушечки для комнатных 

животных; подушки; подушки диванные; подушки для поддержания головы младенцев; подушки для стабилизации 

младенцев; подушки надувные диванные, за исключением медицинских; подушки надувные, за исключением 

медицинских; подушки-фиксаторы для головы младенцев; покрытия съемные для водопроводных раковин; полки 

[мебель]; полки для библиотек; полки для картотечных шкафов; полки для мебели; полки для хранения; полоски из 

дерева; полоски из соломы; полотенцедержатели [мебель]; полочки для шляп; поручни для ванн неметаллические; 

предметы для подпорки бочек [подставки] неметаллические; предметы надувные, используемые в рекламных целях; 

прилавки [столы]; принадлежности постельные, за исключением белья; пробки для бутылок; пробки корковые; пробки 

не из стекла, металла или резины; пробки неметаллические; пруты для укрепления ковров на лестнице; пьедесталы для 

цветочных горшков; пюпитры; пяльцы для вышивания; раздатчики мешков для собачьих отходов, стационарные 

неметаллические; ракушки; рамы для картин [обрамления]; рамы для ульев; распятия из дерева, воска, гипса или 

пластмасс, за исключением ювелирных изделий; резервуары, за исключением металлических и каменных; решетки 

кормовые; ролики для занавесей; ручки дверные неметаллические; ручки круглые неметаллические; садки для рыбы; 

секретеры; сиденья для ванны детские; сиденья металлические; скамьи [мебель]; сосуды большие для жидкости 

неметаллические; соты для ульев; софы; средства укупорочные неметаллические; статуи из дерева, воска, гипса или 



пластмасс; статуэтки из дерева, воска, гипса или пластмасс; створки раковин устриц; стекло посеребренное [зеркала]; 

стеллажи; стержни янтарные; стойки для зонтов; стойки для ружей; столики на колесиках для компьютеров [мебель]; 

столики рабочие на колени; столики туалетные; столики умывальные [мебель]; столы; столы для пишущих машин; 

столы для рисования, черчения; столы массажные; столы металлические; столы пеленальные настенные; столы пильные 

[мебель]; столы письменные; столы рабочие портативные; столы сервировочные; столы сервировочные на колесиках 

[мебель]; стремянки [лестницы] неметаллические; стремянки неметаллические; стулья [сиденья]; стулья высокие для 

младенцев; стулья для душа; сундуки неметаллические; таблички для объявлений деревянные или пластмассовые; 

таблички опознавательные неметаллические; табуреты; табуреты для ног; тара для перевозки стекла и фарфора; 

тележки [мебель]; тесьма плетеная из соломы; трапы судовые передвижные для пассажиров неметаллические; тюфяки 

соломенные; украшения из пластмасс для продуктов питания; ульи пчелиные; умывальники [мебель]; упоры дверные 

неметаллические; упоры оконные неметаллические; урны похоронные; устройства для закрывания окон 

неметаллические неэлектрические; устройства для открывания дверей неметаллические неэлектрические; устройства 

для открывания окон неметаллические неэлектрические; устройства  намоточные для гибких труб немеханические 

неметаллические; фигурки из дерева, воска, гипса или пластмасс; флагштоки ручные неметаллические; фурнитура 

дверная неметаллическая; фурнитура для гробов неметаллическая; фурнитура для кроватей неметаллическая; 

фурнитура мебельная неметаллическая; фурнитура оконная неметаллическая; ходунки детские; чехлы для одежды 

[хранение]; чучела животных; чучела птиц; шарниры неметаллические; шезлонги; шесты неметаллические; ширмы 

[мебель]; шкафчики для хранения багажа; шкафы для документов; шкафы для лекарств; шкафы для посуды; шкафы для 

хранения пищевых продуктов; шкафы книжные; шкафы платяные; шкафы стенные; шкивы для подъемных окон 

неметаллические; шкивы оконные неметаллические; шторы бамбуковые; шторы внутренние из планок; экраны 

каминные [мебель]; этикетки пластиковые; янтарь; ящики выдвижные; ящики выдвижные мебельные; ящики для 

игрушек; ящики для инструментов неметаллические; ящики из дерева или пластика; ящики почтовые неметаллические 

и некаменные; ящики с перегородками для бутылок. 

25 класс - апостольники; белье нижнее, абсорбирующее пот; береты; боа [горжетки]; ботильоны; 

ботинки лыжные; ботинки спортивные; бутсы; бюстгальтеры; бюстгальтеры самоклеящиеся; валенки 

[сапоги фетровые]; варежки; воротники [одежда]; воротники съемные; вставки для рубашек; вуали [одежда]; 

габардины [одежда]; галоши; гамаши; гамаши короткие; гетры [теплые носочно-чулочные изделия]; 

голенища сапог; грации; джерси [одежда]; каблуки; каблуки для обуви; каркасы для шляп [остовы]; кашне; 

кепки [головные уборы]; кимоно; козырьки для фуражек; козырьки, являющиеся головными уборами; 

колготки; комбинации [белье нижнее]; комбинезоны для водных лыж; корсажи [женское белье]; корсеты 

[белье нижнее]; костюмы купальные; костюмы маскарадные; костюмы пляжные; косынки; купальники 

гимнастические; куртки из шерстяной материи [одежда]; куртки рыбацкие; ливреи; лифы; манжеты; 

манишки; мантильи; манто; маски для сна; меха [одежда]; митенки; митры [церковный головной убор]; 

муфты [одежда]; муфты для ног неэлектрические; нагрудники детские, за исключением бумажных; накидки 

меховые; накидки парикмахерские; насадки защитные на каблуки; наушники [одежда]; носки, 

абсорбирующие пот; обувь; обувь гимнастическая; обувь пляжная; обувь спортивная; одежда бумажная; 

одежда вышитая; одежда для автомобилистов; одежда для велосипедистов; одежда для гимнастов; одежда 

из искусственной кожи; одежда из латекса; одежда кожаная; одежда непромокаемая; одежда светодиодная; 

одежда форменная; одежда, содержащая вещества для похудения; окантовка металлическая для обуви; орари 

[церковная одежда]; панталоны [нижнее белье]; парки; пелерины; перчатки [одежда]; перчатки без пальцев; 



перчатки для лыжников; пижамы; плавки; пластроны; платки головные; платки шейные; платочки для 

нагрудных карманов; повязки для головы [одежда]; подвязки; подвязки для носков; подвязки для чулок; 

подкладки готовые [элементы одежды]; подмышники; подошвы для обуви; подтяжки; полуботинки; 

полуботинки на шнурках; пончо; пояса [белье нижнее]; пояса [одежда]; пояса церемониальные; пояса-

кошельки [одежда]; пояса-шарфы; приданое для новорожденного [одежда]; приспособления, 

препятствующие скольжению обуви; пятки для чулок двойные; ранты для обуви; ризы [церковное 

облачение]; сабо [обувь]; сандалии; сандалии банные; сапоги; сари; саронги; союзки для обуви; стельки; 

стихари; тапочки банные; тоги; туфли; туфли комнатные; тюбетейки; тюрбаны; уборы головные; фартуки 

[одежда]; форма для дзюдо; форма для карате; футболки компрессионные [рашгарды]; халаты купальные; 

цилиндры; части обуви носочные; чулки; чулки, абсорбирующие пот; шали; шапки бумажные [одежда]; 

шапочки для душа; шапочки купальные; шарфы; шарфы-трубы; шипы для бутс; шляпы; штанишки детские 

[белье нижнее]; штрипки; эспадриллы. 

29 класс  - агар-агар для кулинарных целей; алоэ вера, приготовленное для употребления в пищу; 

альгинаты для кулинарных целей; андуйет; анчоусы неживые; арахис обработанный; артишоки 

консервированные; белки для кулинарных целей; белок яичный; бобы консервированные; бобы соевые 

консервированные для употребления в пищу; бульоны; варенье имбирное; варенье цитрусовое; ветчина; 

вещества жировые для изготовления пищевых жиров; водоросли морские консервированные; гнезда птичьи 

съедобные; голотурии неживые; голубцы, фаршированные мясом; горох консервированный; грибы 

консервированные; гуакамоле; дичь; желатин; желе мясное; желе пищевое; желе фруктовое; желток яичный; 

жир кокосовый; жир костный пищевой; жир свиной пищевой; жиры животные пищевые; жиры пищевые; 

закваска сычужная; закуски легкие на основе фруктов; заменители молока; изделия из сои порционные; 

изделия из тофу порционные; изделия колбасные; изюм; икра; икра баклажанная; икра кабачковая; икра рыб 

обработанная; имбирь консервированный; имбирь кристаллизованный; имбирь маринованный; капуста 

квашеная; кассуле; кварк; кимчи; клей рыбий пищевой; клемы [неживые]; клецки картофельные; клипфиск 

[треска солено-сушеная]; колбаса кровяная; кольца луковые; композиции из обработанных фруктов; 

компоты; консервы мясные; консервы овощные; консервы рыбные; консервы фруктовые; конфи утиное; 

концентраты бульонные; концентраты овощные для приготовления пищи; концентраты фруктовые для 

приготовления пищи; корн-доги; корнишоны; котлеты из тофу; котлеты соевые; креветки неживые; креветки 

пильчатые неживые; крем сливочный; крокеты; куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу; 

кукуруза сахарная, обработанная; кумыс; лангусты неживые; лецитин для кулинарных целей; личинки 

муравьев съедобные, приготовленные; лосось неживой; лук консервированный; маргарин; масла пищевые; 

масло арахисовое; масло какао пищевое; масло кокосовое жидкое пищевое; масло кокосовое твердое; масло 

кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; масло льняное пищевое; масло оливковое первого 

холодного отжима пищевое; масло оливковое пищевое; масло пальмовое пищевое; масло пальмоядровое 

пищевое; масло подсолнечное пищевое; масло рапсовое пищевое; масло сливочное; масло соевое пищевое; 

мидии неживые; миндаль толченый; мозг костный пищевой; моллюски в раковине, неживые; моллюски 

неживые; молоко арахисовое; молоко арахисовое для кулинарных целей; молоко кокосовое; молоко 

кокосовое для кулинарных целей; молоко миндальное; молоко миндальное для кулинарных целей; молоко 



овсяное; молоко рисовое; молоко рисовое для кулинарных целей; молоко с повышенным содержанием белка; 

молоко сгущенное; молоко скисшее; молоко соевое; молоко сухое; молоко топленое молочнокислого 

брожения; мука рыбная для употребления в пищу; муссы овощные; муссы рыбные; мякоть фруктовая; мясо; 

мясо консервированное; мясо лиофилизированное; напитки молочнокислые; напитки молочные с 

преобладанием молока; напитки на основе арахисового молока; напитки на основе кокосового молока; 

напитки на основе миндального молока; насекомые съедобные неживые; оболочки колбасные, натуральные 

или искусственные; овощи консервированные; овощи лиофилизированные; овощи обработанные; овощи 

сушеные; овощи, подвергнутые тепловой обработке; оладьи из тертого картофеля; оладьи картофельные; 

оливки консервированные; омары неживые; омлеты; орехи ароматизированные; орехи засахаренные; орехи 

кокосовые сушеные; орехи обработанные; паста томатная; паста фруктовая прессованная; паштеты из 

печени; пектины для кулинарных целей; перец консервированный; печень; пикули; плоды или ягоды, 

сваренные в сахарном сиропе; порошок яичный; продукты молочные; продукты рыбные пищевые; птица 

домашняя неживая; пудинг белый; пулькоги; пыльца растений, приготовленная для пищи; пюре клюквенное; 

пюре томатное; пюре яблочное; раки неживые; ракообразные неживые; рататуй; рыба консервированная; 

рыба неживая; рыба соленая; салаты овощные; салаты фруктовые; сало; сардины неживые; сате; свинина; 

сельдь неживая; семена подсолнечника обработанные; сливки [молочный продукт]; сливки взбитые; смеси 

жировые для бутербродов; сметана; сок лимонный для кулинарных целей; сок томатный для приготовления 

пищи; соки овощные для приготовления пищи; солонина; сосиски; сосиски в сухарях; сосиски в тесте на 

палочках; сосиски для хот-догов; составы для приготовления бульонов; составы для приготовления супов; 

спаржа соевая; спреды на основе овощей; спреды на основе орехов; субпродукты; супы; супы овощные; 

сыворотка молочная; сырники; тажин [блюдо на основе мяса, рыбы или овощей]; тахини; творог; творог 

соевый; темпе; тофу; трепанги неживые; трюфели консервированные; тунец неживой; устрицы неживые; 

фалафель; ферменты молочные для кулинарных целей; ферменты сычужные; филе рыб; финики; фрукты 

глазированные; фрукты замороженные; фрукты консервированные; фрукты обработанные; фрукты, 

консервированные в спирте; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; фундук обработанный; хлопья 

картофельные; хумус; цветы сухие съедобные; цедра фруктовая; чеснок консервированный; чечевица 

консервированная; чипсы картофельные; чипсы картофельные низкокалорийные; чипсы фруктовые; шукрут; 

эгг-ног безалкогольный; экстракты водорослей пищевые; экстракты мясные; ягоды консервированные; яйца; 

яйца улитки; якитори. 

30 класс  - ароматизаторы ванили для кулинарных целей; ароматизаторы для кондитерских 

изделий, за исключением эфирных масел; ароматизаторы для напитков, за исключением эфирных масел; 

ароматизаторы кофейные; ароматизаторы пищевые, кроме эфирных масел; бадьян; баоцзы; блины 

пикантные; блюда лиофилизированные, в которых макароны являются основным ингредиентом; блюда 

лиофилизированные, в которых рис является основным ингредиентом; блюда на основе лапши; бриоши; 

булгур; бумага вафельная съедобная; бумага рисовая съедобная; бумага съедобная; буррито; ванилин 

[заменитель ванили]; вафли; вермишель; вещества подслащивающие натуральные; вещества связующие для 

колбасных изделий; вещества связующие для мороженого; вода апельсиновая для кулинарных целей; вода 

морская для приготовления пищи; водоросли [приправа]; галеты солодовые; гвоздика [пряность]; глазури 



зеркальные; глазурь для изделий из сладкого сдобного теста; глюкоза для кулинарных целей; горчица; 

гренки; гречиха обработанная; добавки глютеновые для кулинарных целей; дрожжи; загустители для 

пищевых продуктов; закваски; закуски легкие на основе риса; закуски легкие на основе хлебных злаков; 

заменители кофе; заменители кофе растительные; заправки для салатов; изделия желейные фруктовые 

[кондитерские]; изделия из сладостей для украшения тортов; изделия кондитерские для украшения 

новогодних елок; изделия кондитерские из сладкого теста, преимущественно с начинкой; изделия 

кондитерские на основе арахиса; изделия кондитерские на основе миндаля; изделия кондитерские 

сахаристые; изделия кондитерские фруктовые; изделия макаронные; имбирь молотый; йогурт замороженный 

[мороженое]; какао; камень винный для кулинарных целей; каперсы; капсулы кофейные, заполненные; карри 

[приправа]; кетчуп [соус]; киноа обработанная; киш; клейковина пищевая; клецки на основе муки; конфеты 

лакричные [кондитерские изделия]; конфеты мятные; конфеты мятные для освежения дыхания; конфитюр 

молочный; корица [пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; крекеры рисовые; крем 

заварной; крем-брюле; круассаны; крупа кукурузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы 

пищевые; кубики льда; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; кулебяки с мясом; куркума; кускус; лакса; 

лапша; лапша соба; лапша удон; лед для охлаждения; лед натуральный или искусственный; лед пищевой; лед 

фруктовый; лепешки на основе картофеля; лепешки рисовые; майонез; макарон [печенье]; макароны; 

мальтоза; мамалыга; маринад из шинкованных овощей с острой приправой [пикалили]; маринады; марципан; 

мед; мисо; молочко маточное пчелиное; мука бобовая; мука гречневая; мука из тапиоки; мука картофельная; 

мука кукурузная; мука ореховая; мука пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы десертные 

[кондитерские изделия]; мюсли; мята для кондитерских изделий; напитки какао-молочные; напитки 

кофейно-молочные; напитки кофейные; напитки на базе какао; напитки на основе ромашки; напитки чайные 

с молоком; напитки шоколадно-молочные; напитки шоколадные; нуга; овес дробленый; овес очищенный; 

оладьи из кимчи; онигири; орех мускатный; орехи в шоколаде; палочки лакричные [кондитерские изделия]; 

паста имбирная [приправа]; пастилки [кондитерские изделия]; патока; паштет запеченный в тесте; пельмени; 

перец; перец душистый; перец стручковый [специи]; песто; печенье кокосовое; печенье сухое; пибимпаб 

[рис, смешанный с овощами и говядиной]; пироги; пицца; подливки мясные; помадки [кондитерские 

изделия]; попкорн; порошки для приготовления мороженого; порошки пекарские; порошок горчичный; 

пралине; препараты ароматические пищевые; продукты для размягчения мяса в домашних условиях; 

продукты зерновые; продукты на основе овса; прополис; профитроли; пряники; пряности; птифуры; пудинг 

рисовый; пудинги [запеканки]; пудра для кондитерских изделий; пюре фруктовые [соусы]; равиоли; рамэн; 

резинки жевательные для освежения дыхания; релиш [приправа]; рис; рис готовый, завернутый в водоросли; 

рис моментального приготовления; ростки пшеницы для употребления в пищу; рулет весенний; саго; сахар; 

сахар леденцовый; сахар пальмовый; семена кунжута [приправы]; семена льна для кулинарных целей 

[приправы]; семя анисовое; сироп агавы [натуральный подсластитель]; сироп золотой; сироп из мелассы; 

смеси для пикантных блинов; смеси панировочные; сода пищевая [натрия бикарбонат для приготовления 

пищи]; солод для употребления в пищу; соль для консервирования пищевых продуктов; соль поваренная; 

соль сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для глазирования ветчины; соус клюквенный [приправа]; 

соус соевый; соус томатный; соус яблочный [приправа]; соусы [приправы]; соусы для пасты; спагетти; 



спреды на основе шоколада; спреды шоколадные с орехами; стабилизаторы для взбитых сливок; стружка 

ледяная с подслащенными красными бобами; сухари; сухари панировочные; суши; сэндвичи; табуле; такос; 

тамаринд [приправа]; тапиока; тарты; тесто готовое; тесто для кондитерских изделий; тесто миндальное; 

тесто рисовое для кулинарных целей; тесто сдобное сладкое для кондитерских изделий; тортиллы; травы 

огородные консервированные [специи]; украшения шоколадные для тортов; уксус; уксус пивной; ферменты 

для теста; халва; харисса [приправа]; хлеб безглютеновый; хлеб из пресного теста; хлопья [продукты 

зерновые]; хлопья кукурузные; хлопья овсяные; хот-доги; цветы или листья, используемые в качестве 

заменителей чая; цзяоцзы; цикорий [заменитель кофе]; чай из морских водорослей; чатни [приправа]; чеснок 

измельченный [приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чоу-чоу [приправа]; шафран [специи]; шоколатины; 

экстракт солодовый пищевой; эссенции пищевые, за исключением эфирных эссенций и эфирных масел; 

ячмень очищенный. 

32 класс - аперитивы безалкогольные; вино ячменное [пиво]; вода газированная; вода литиевая; 

вода сельтерская; вода содовая; воды минеральные [напитки]; воды столовые; квас; лимонады; напитки 

безалкогольные из сухофруктов; напитки изотонические; напитки на базе меда безалкогольные; напитки на 

базе риса, кроме заменителей молока; напитки на базе сои, кроме заменителей молока; напитки на основе 

алоэ вера безалкогольные; напитки на основе молочной сыворотки; напитки обогащенные протеином 

спортивные; напитки со вкусом кофе безалкогольные; напитки со вкусом чая безалкогольные; напитки 

фруктовые безалкогольные; напитки энергетические; нектары фруктовые с мякотью безалкогольные; оршад; 

пиво имбирное; пиво солодовое; сассапариль [безалкогольный напиток]; сиропы для лимонадов; сиропы для 

напитков; смузи [напитки на базе фруктовых или овощных смесей]; сок томатный [напиток]; сок яблочный 

безалкогольный; соки овощные [напитки]; соки фруктовые; составы для производства газированной воды; 

сусла; сусло виноградное неферментированное; сусло пивное; сусло солодовое; таблетки для изготовления 

газированных напитков; шенди; шербет [напиток]; экстракты фруктовые безалкогольные; экстракты 

хмелевые для изготовления пива. 

35 класс - абонирование телекоммуникационных услуг для третьих лиц; агентства по 

коммерческой информации; агентства рекламные; аренда офисного оборудования в коворкинге; бизнес-

услуги посреднические по подбору потенциальных частных инвесторов и предпринимателей, нуждающихся 

в финансировании; бюро по найму; консультации по вопросам организации и управления бизнесом; 

консультации по организации бизнеса; консультации по управлению бизнесом; консультации по управлению 

персоналом; консультации профессиональные в области бизнеса; консультации, касающиеся 

коммуникационных стратегий в рекламе; консультации, касающиеся коммуникационных стратегий связей с 

общественностью; менеджмент в области творческого бизнеса; менеджмент спортивный; написание резюме 

для третьих лиц; написание текстов рекламных сценариев; онлайн-сервисы розничные для скачивания 

предварительно записанных музыки и фильмов; онлайн-сервисы розничные для скачивания рингтонов; 

онлайн-сервисы розничные для скачивания цифровой музыки; организация выставок в коммерческих или 

рекламных целях; организация подписки на газеты для третьих лиц; организация показов мод в рекламных 

целях; организация торговых ярмарок; оценка коммерческой деятельности; поиск информации в 

компьютерных файлах для третьих лиц; поиск поручителей; помощь административная в вопросах тендера; 



помощь в управлении бизнесом; помощь в управлении коммерческими или промышленными 

предприятиями; посредничество коммерческое; предоставление деловой информации; предоставление 

деловой информации через веб-сайты; предоставление информации в области деловых и коммерческих 

контактов; предоставление коммерческой информации и консультаций потребителям по вопросам выбора 

товаров и услуг; предоставление места для онлайн-продаж покупателям и продавцам товаров и услуг; 

предоставление отзывов пользователей в коммерческих или рекламных целях; предоставление перечня веб-

сайтов с коммерческой или рекламной целью; предоставление рейтингов пользователей в коммерческих или 

рекламных целях; предоставление торговых Интернет-площадок покупателям и продавцам товаров и услуг; 

пресс-службы; прогнозирование экономическое; продажа аукционная; продажа розничная произведений 

искусства художественными галереями; продвижение продаж для третьих лиц; прокат офисного 

оборудования и аппаратов; прокат торговых автоматов; прокат торговых стендов; прокат торговых стоек; 

прокат фотокопировального оборудования; профилирование потребителей в коммерческих или 

маркетинговых целях; сведения о деловых операциях; службы консультативные по управлению бизнесом; 

службы корпоративных коммуникаций; службы по связям с прессой; согласование деловых контрактов для 

третьих лиц; согласование и заключение коммерческих операций для третьих лиц; составление 

информационных индексов в коммерческих или рекламных целях; управление бизнесом временное; 

управление внешнее административное для компаний; управление гостиничным бизнесом; управление 

коммерческими проектами для строительных проектов; управление коммерческое лицензиями на товары и 

услуги для третьих лиц; управление программами часто путешествующих; услуги административные по 

переезду предприятий; услуги манекенщиков для рекламы или продвижения товаров; услуги 

машинописные; услуги по оптимизации трафика веб-сайта; услуги по составлению перечня подарков; услуги 

секретарей; услуги стенографистов; услуги субподрядные [коммерческая помощь]; услуги телефонных 

ответчиков для отсутствующих абонентов; услуги телефонных станций; услуги фотокопирования. 

39 класс - авиаперевозки; аренда автобусов; аренда водного транспорта; аренда гаражей; аренда 

крытых стоянок для транспортных средств; аренда летательных аппаратов; аренда мест для стоянки 

автотранспорта; аренда погребов винных электрических; аренда тракторов; бронирование билетов для 

путешествий; бронирование путешествий; бронирование транспортных средств; буксирование; 

буксирование в случае повреждения транспортных средств; бутилирование; водораспределение; 

водоснабжение; доставка газет; доставка корреспонденции; доставка цветов; загрузка торговых аппаратов; 

запуск спутников для третьих лиц; операции спасательные [транспорт]; организация круизов; организация 

пассажирских перевозок для третьих лиц через онлайн-приложение; организация перевозок по 

туристическим маршрутам; оформление туристических виз и проездных документов для лиц, выезжающих 

за границу; перевозка в бронированном транспорте; перевозка гужевым транспортом; перевозка и хранение 

отходов; перевозка мебели; перевозка на лихтерах; перевозка на паромах; перевозка при переезде; перевозка 

путешественников; перевозка ценностей под охраной; перевозки автобусные; перевозки автомобильные; 

перевозки баржами; перевозки водным транспортом; перевозки железнодорожные; перевозки морские; 

перевозки пассажирские; перевозки речным транспортом; перевозки санитарные; перевозки трамвайные; 

пилотирование гражданских дронов; подъем затонувших судов; пополнение банкоматов наличными 



деньгами; посредничество в морских перевозках; посредничество при перевозках; посредничество при 

фрахтовании; прокат автомобилей; прокат вагонов; прокат водолазных колоколов; прокат водолазных 

костюмов; прокат гоночных машин; прокат двигателей для летательных аппаратов; прокат 

железнодорожного состава; прокат кресел-колясок; прокат лошадей; прокат морозильных камер; прокат 

навигационных систем; прокат рефрижераторов; прокат транспортных средств; распределение 

электроэнергии; распределение энергии; сбор вторсырья [транспорт]; сервисы карпулинга; сервисы по 

совместному использованию автомобилей; служба ледокольная; служба лоцманская; сопровождение 

путешественников; транспортировка трубопроводная; управление шлюзами; услуга розлива в бутылки; 

услуги автостоянок; услуги водителей; услуги водного прогулочного транспорта; услуги каршеринга; услуги 

курьеров [доставка корреспонденции или товаров]; услуги по спасанию имущества; услуги по спасанию 

судов; услуги по упаковке подарков; услуги спасательные подводные; услуги такси; услуги транспортные 

для экскурсий; услуги хранения багажа; франкирование корреспонденции; фрахт [перевозка товаров на 

судах]; фрахтование; хранение данных или документов на электронных носителях; хранение лодок. 

40 класс - аппретирование бумаги; аппретирование текстильных изделий; варка пива для третьих 

лиц; восстановление отходов; вулканизация [обработка материалов]; выделка шкур; выжимание сока из 

плодов; вышивание; гальванизация; гальванопокрытие; гравирование; дезактивация вредных материалов; 

дезодорация воздуха; декаприрование; дубление; закалка металлов; замораживание пищевых продуктов; 

золочение; золочение гальваническое; кадмирование; каландрирование тканей; консервирование пищевых 

продуктов и напитков; консультирование в области виноделия; копчение пищевых продуктов; крашение 

кожи; крашение мехов; крашение обуви; крашение текстильных изделий; крашение тканей; ламинирование; 

литография; литье металлов; лощение мехов; лужение; меднение; набивка чучел; намагничивание; 

никелирование; обработка абразивная; обработка бумаги; обработка воды; обработка древесины; обработка 

кинопленки; обработка кожи; обработка краев тканей; обработка металлов; обработка мехов; обработка 

мехов средствами против моли; обработка отходов [переработка]; обработка текстильных изделий 

средствами против моли; обработка тканей для придания водоотталкивающих свойств; обработка тканей для 

придания несминаемости; обработка тканей для придания огнестойкости; обработка тканей, текстильных 

изделий; обработка чистовая; обработка шерсти; обрамление художественных работ; освежение воздуха; 

отбеливание тканей; очистка воздуха; пайка; пастеризация продуктов питания и напитков; переделка 

одежды; переработка мусора и отходов; переработка нефти; печатание рисунков; печатание фотографий; 

печать офсетная; плакирование металлов; полиграфия; полирование с помощью абразивов; помол муки; 

пошив одежды; предоставление информации по вопросам обработки материалов; производство вина для 

третьих лиц; производство хлеба на заказ; прокат бойлеров; прокат вязальных машин; прокат генераторов; 

прокат климатического оборудования; прокат кондиционеров; прокат отопительных приборов 

дополнительных; проявление фотопленок; работы гончарные; работы кузнечные; работы монтажно-

сборочные по заказу для третьих лиц; работы переплетные; работы сварочные; работы стеклодувные; работы 

шорно-седельные; раскрой тканей; распиловка материалов; рафинирование; рубка и разделка леса; 

сатинирование мехов; серебрение; сжигание мусора и отходов; скрайбирование лазерное; снование 

[ткачество]; сортировка отходов и вторично переработанных материалов [переработка]; составление 



фотокомпозиции; стегание материала; строгание материалов; сукноваляние; тонирование автомобильных 

стекол; тонирование стекол нанесением поверхностного покрытия; убой скота; уничтожение мусора и 

отходов; усадка тканей; услуги 3D-печати на заказ для третьих лиц; услуги зубных техников; услуги 

криоконсервации; услуги по изготовлению ключей; услуги по окрашиванию; услуги по пескоструйной 

обработке; услуги по энергопроизводству; услуги портных; фасонирование мехов по заказу; фотогравировка; 

фрезерование; хромирование; цветоделение; шелкография; шлифование оптического стекла. 

42 класс - анализ воды; анализ компьютерных систем; анализ почерка [графология]; аренда 

счетчиков для учета потребления энергии; аудит в области энергетики; восстановление компьютерных 

данных; дизайн визитных карточек; дизайн графический рекламных материалов; дизайн интерьерный; 

дизайн промышленный; дизайн художественный; защита информационных систем от вирусов; изыскания в 

области нефтяных месторождений; изыскания геологические; инжиниринг; инсталляция программного 

обеспечения; информация метеорологическая; испытания материалов; испытания текстильных изделий; 

исследования в области бактериологии; исследования в области геологии; исследования в области защиты 

окружающей среды; исследования в области механики; исследования в области сварки; исследования в 

области строительства зданий; исследования в области телекоммуникационных технологий; исследования в 

области физики; исследования в области химии; исследования и разработка новых товаров для третьих лиц; 

исследования научно-технические в области патентного картирования; исследования научно-технические в 

области стихийных бедствий; исследования нефтяных месторождений с целью эксплуатации; исследования 

подводные; исследования технологические; калибровка [измерения]; консультации в области дизайна веб-

сайтов; консультации в области информационной безопасности; консультации в области информационных 

технологий; консультации в области компьютерных технологий; консультации в области разработки и 

развития компьютерной техники; консультации по вопросам архитектуры; консультации по вопросам 

Интернет-безопасности; консультации по вопросам программного обеспечения; консультации по защите 

цифровых данных; контроль за нефтяными скважинами; контроль технический автомобильного транспорта; 

межевание; моделирование одежды; модернизация программного обеспечения; мониторинг компьютерных 

систем для выявления неисправностей; мониторинг компьютерных систем для обнаружения 

несанкционированного доступа или взлома данных; мониторинг компьютерных систем с удаленным 

доступом; мониторинг операций с кредитными картами для обнаружения мошенничества через Интернет; 

мониторинг учетных записей для обнаружения кражи персональных данных через Интернет; обеспечение 

программное как услуга [SaaS]; обслуживание программного обеспечения; определение подлинности 

произведений искусств; оформление интерьера; оценка качества леса на корню; оценка качества шерсти; 

оцифровка документов [сканирование]; перенос данных или документов с физического носителя на 

электронный; планирование городское; предоставление информации в области компьютерных технологий и 

программирования через веб-сайты; предоставление научной информации и консультаций, связанных с 

сокращением выбросов парниковых газов; предоставление поисковых средств для Интернета; 

предоставление программной платформы, готовой к использованию облачных сервисов [PaaS]; 

преобразование данных и информационных программ, за исключением физического преобразования; 

проведение исследований по техническим проектам; проектирование компьютерных систем; прокат веб-



серверов; прокат компьютеров; прокат программного обеспечения; разблокировка мобильных телефонов; 

разведка геологическая; разведка нефтяных месторождений; размещение компьютерных сайтов [веб-

сайтов]; размещение серверов; разработка компьютерных платформ; разработка планов в области 

строительства; разработка программного обеспечения; разработка программного обеспечения для 

издательского дела; рассеивание облаков; сервер хостинг; советы по вопросам экономии энергии; создание 

и разработка информационных каталогов на базе веб-сайтов для третьих лиц [услуги в области 

информационных технологий]; создание и техническое обслуживание веб-сайтов для третьих лиц; 

составление программ для компьютеров; составление технической документации; тиражирование 

компьютерных программ; услуги «облачных» вычислений; услуги архитектурные; услуги аутсорсинга в 

области информационных технологий; услуги в области химии; услуги дизайнеров в области упаковки; 

услуги дистанционного резервного копирования данных; услуги консультационные в области 

телекоммуникационных технологий;  услуги по аутентификации пользователей по технологии единого входа 

для программных онлайн-приложений; услуги по аутентификации пользователей при сделках в области 

электронной коммерции; услуги по прогнозированию погоды; услуги по созданию образа [промышленная 

эстетика]; услуги по составлению географических карт; услуги разведочные в области нефтяной, газовой и 

горнодобывающей промышленности; услуги шифрования цифровых данных; хранение данных в 

электронном виде; экспертиза в области нефтяных месторождений; экспертиза геологическая; экспертиза 

инженерно-техническая. 

Перечисленные выше товары и связанные с ними услуги, в отношении которых 

коллегия делает вывод, что словесные элементы «HEMPRUS» и «ХЭМПРУС» 

способны вводить потребителя в заблуждение, были проанализированы на предмет 

применения в составе товаров такого вещества как конопля с учетом  вида 

деятельности заявителя, связанного с восстановлением и последующим развитием  

когда-то широко используемого и затем утерянного производства по использованию 

промышленной конопли с области пищевой, текстильной  и т.д. промышленности. 

Таким образом, регистрацию в качестве товарного знака на территории 

Российской Федерации заявленного обозначения « » по заявке 

№2021739515 возможно рассматривать в отношении вышеприведенного перечня 

товаров и услуг 03, 20, 25, 29, 30, 32 и услуг 35, 39, 40, 42 классов МКТУ с  

уточняющей формулировкой «все вышеперечисленные товары произведены из 

сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории Российской 

Федерации», «все вышеперечисленные услуги оказываются в отношении товаров, 

произведенных из сортов конопли, разрешенной для выращивания на территории 



Российской Федерации» с исключением словесных элементов «HEMPRUS» и 

«ХЭМПРУС» из самостоятельной правовой охраны в соответствии с пунктом 1 

статьи 1483 Кодекса. 

В отношении доводов заявителя о том, что заявленное обозначение приобрело 

различительную способность в результате его активного использования в отношении 

заявленных товаров и услуг, коллегией установлено следующее. 

Коллегия проанализировала представленные материалы (1-11), ознакомилась с 

порядком использования заявителем заявленного обозначения и установила 

следующее.  

Как отмечает заявитель, спорное обозначение использовалось с 2021 года.  

Представленное Маркетинговое исследование (Приложение № 1, 2, 5) касается 

анализа возможности поставки на экспорт сырья растительного, получаемого при 

возделывании конопли технической, а также оценки экспортного потенциала 

продукта и возможных направлений экспорта. Из данного документа следует, что на 

сегодняшний день техническая конопля – это узконишевая сельскохозяйственная 

культура с определенным потенциалом развития (особенно в области пищевой и 

текстильной промышленности), рынок технической конопли только формируется.  

Представленные материалы демонстрируют лишь подготовительный этап 

компании, связанный с анализом рынка и перспективой продвижения продукции 

заявителя в гражданском обороте. 

В представленных договорах № 51 от 05.11.2020 г., № М-026/21 от 12.05.2021г.  

на поставку муки конопляной, конопли очищенной (ядра) (Приложение № 6, 7), 

отсутствует подтверждение исполнения указанных договоров, ввиду чего данные 

договоры не могут быть приняты во внимание. 

Договор подряда, включая акт видеосъемки (Приложение № 4, 11), 

заключенный между ООО «АгроВэлл» и ИП Алексеевым Д.О. на изготовление 

рекламно-полиграфической продукции, фото, видео, аэросъемку, производство и 

монтаж рекламных конструкций и т.д. не может служить убедительным 

доказательством в оценке признания приобретения заявленным обозначением 

различительной способности. 



Изучив представленные заявителем дополнительные материалы, включая фото 

видео- и фотоматериалы, газетные издания (Приложение № 3, 8, 9, 10), коллегия 

отмечает, что данные сведения носят информационный характер в оценке 

известности заявленного обозначения.  

Кроме того, в материалы дела не представлено исследования мнений 

потребителей о том, что они узнают в заявленном обозначении средство 

индивидуализации заявителя и не воспринимают его в качестве характеризующего 

товары/услуги, а, напротив, связывают исключительно с деятельностью заявителя. 

Таким образом, в распоряжении коллегии отсутствуют сведения, позволяющие 

сделать вывод о приобретении заявленным обозначением различительной 

способности. 

 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 28.12.2023, оставить 

в силе решение Роспатента от 01.03.2023.  


